
Záverečná správa úradníka pre vypočutie (1)

Hutchison 3G UK/Telefónica UK

(Vec M.7612)

(2016/C 357/07)

I. ÚVOD

1. Európskej komisii („Komisia“) bolo 11. septembra 2015 podľa článku 4 nariadenia o fúziách (2) doručené oznáme
nie o zamýšľanej koncentrácii, ktorou podnik CK Hutchison Holdings Limited („CKHH“) prostredníctvom svojej 
nepriamej dcérskej spoločnosti Hutchison 3G UK Investments Limited („oznamujúca strana“ alebo „Three“) (3) zís
kava v zmysle článku 3 ods. 1 písm. b) nariadenia o fúziách výlučnú kontrolu nad spoločnosťou Telefónica Europe 
Plc („O2“) („transakcia“). Oznamujúca strana a O2 budú spoločne označované ako „zmluvné strany“.

II. KONANIE

2. Komisia vyjadrila počas prvej fázy vyšetrovania vážne pochybnosti o zlučiteľnosti transakcie s vnútorným trhom 
a Dohodou o EHP. Komisia 30. októbra 2015 začala konanie podľa článku 6 ods. 1 písm. c) nariadenia o fúziách. 
Oznamujúca strana predložila písomné pripomienky 22. novembra 2015.

Oznámenie námietok

3. Komisia prijala 4. februára 2016 oznámenie námietok („ON“), v ktorom zaujala predbežný názor, že transakcia by 
prostredníctvom nekoordinovaných a koordinovaných účinkov na trhu maloobchodných mobilných telekomunikač
ných služieb v Spojenom kráľovstve, ako aj nekoordinovaných účinkov na veľkoobchodnom trhu prístupu 
a zriaďovania hovorov vo verejných mobilných sieťach v Spojenom kráľovstve značne narušila účinnú hospodársku 
súťaž v podstatnej časti vnútorného trhu v zmysle článku 2 nariadenia o fúziách.

4. Komisia stanovila 25. február 2016 ako lehotu na poskytnutie odpovede na oznámenie námietok. Oznamujúca 
strana odpovedala na oznámenie námietok v mene zmluvných strán 26. februára 2016. Oznamujúca strana vo 
svojej odpovedi požiadala o formálne ústne vypočutie.

Prístup k spisu

5. Oznamujúca strana získala prístup k spisu 4. februára 2016 prostredníctvom nosiča CD-ROM. Ďalší prístup k spisu 
bol umožnený 18. februára, 29. februára, 11. marca, 23. marca, 7. apríla, 15. apríla, 25. a 26. apríla 2016.

Zainteresované tretie osoby a príslušné orgány členských štátov

Zainteresované tretie osoby

6. Na základe žiadostí som umožnil spoločnostiam Sky UK Limited („Sky“), Liberty Global Europe Ltd („Liberty 
Global“), Iliad S.A. („Iliad“), Vodafone Group Plc („Vodafone“), Talk Talk Telecom Group PLC („TalkTalk“), Tesco plc 
(„Tesco“), BT Group plc („BT“), EE Limited („EE“, teraz „BT/EE“ (4)), Dixons Carphone plc („Dixons Carphone“), UK 
Broadband Networks Limited („UKBN“), Gamma Communications plc („Gamma“) a Wireless Infrastructure Group 
Limited („WIG“), aby boli v tomto konaní vypočuté ako zainteresované tretie osoby.

7. Všetky tieto zainteresované tretie osoby dostali znenie zhrnutia oznámenia námietok, ktoré nemalo dôverný charak
ter, a poskytla sa im príležitosť vyjadriť svoje názory. S výnimkou spoločnosti WIG všetky zainteresované tretie 
osoby žiadali o účasť na formálnom ústnom vypočutí, o ktoré požiadala oznamujúca strana. Vyhovel som žiadosti 
každej zainteresovanej tretej osoby.

8. Niekoľko zainteresovaných tretích osôb sa sťažovalo na rozsiahle úpravy znenia zhrnutia oznámenia námietok, 
ktoré nemá dôverný charakter, a ich následnú neschopnosť uviesť k nemu pripomienky v celom rozsahu a náležite 
tak uplatniť svoje práva v tomto konaní. Spoločnosti Vodafone a BT/EE poukazovali najmä na oddiely oznámenia 
námietok, ktoré sa týkali ich príslušných dohôd o spoločnom používaní siete so zmluvnými stranami. Po

(1) Podľa  článkov  16  a  17  rozhodnutia  predsedu  Európskej  komisie  2011/695/EÚ  z  13.  októbra  2011  o  funkcii  a  pôsobnosti 
vyšetrovateľa v niektorých konaniach vo veci hospodárskej súťaže (Ú. v. EÚ L 275, 20.10.2011, s. 29) („rozhodnutie 2011/695/EÚ“).

(2) Nariadenie  Rady  (ES)  č.139/2004  z  20.  januára  2004  o  kontrole  koncentrácií  medzi  podnikmi  (nariadenie  ES  o  fúziách), 
(Ú. v. EÚ L 24, 29.1.2004, s. 1) („nariadenie o fúziách“).

(3) Spoločnosť  Hutchison  3G  UK  Investments  Limited  zmenila  9.  marca  2016  názov  svojho  právneho  subjektu  na  CK  Telecoms  UK 
Investments Limited, ktorá je preto príjemcom rozhodnutia.

(4) V čase ústneho vypočutia spoločnosť BT dokončila svoje nadobudnutie spoločnosti EE.
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formálnom ústnom vypočutí Komisia sprístupnila nové, menej upravené, znenia oznámenia námietok a poskytla 
zainteresovaným tretím osobám príležitosť doplniť svoje stanoviská. V prípade spoločností Vodafone a BT/EE boli 
úpravy oddielov oznámenia námietok týkajúce sa ich príslušných dohôd o spoločnom používaní siete výrazne 
obmedzené.

9. Na požiadanie som pripustil spoločnosť Arqiva Limited do konania ako ďalšiu zainteresovanú tretiu osobu po 
formálnom ústnom vypočutí.

Príslušné orgány členských štátov

10. Na ústne vypočutie boli pozvané vnútroštátne orgány na ochranu hospodárskej súťaže všetkých členských štátov. 
Na požiadanie, na základe článku 15 ods. 3 vykonávacieho nariadenia o fúziách, som na formálne ústne vypočutie 
takisto pozval regulačný orgán Spojeného kráľovstva pre komunikácie („Ofcom“) ako ďalší príslušný orgán člen
ského štátu.

Formálne ústne vypočutie

11. Formálne ústne vypočutie sa konalo 7. marca 2016 a zúčastnili sa ho zmluvné strany, ako aj ich externí právni 
a ekonomickí poradcovia, zainteresované tretie osoby Sky, Dixons Carphone, BT/EE, Vodafone, Tesco, Liberty 
Global, TalkTalk, Gamma, Iliad a UKBN, pričom väčšine z nich asistovali externí poradcovia, príslušné útvary 
Komisie, orgány pre ochranu hospodárskej súťaže 11 členských štátov (Belgicka, Nemecka, Írska, Španielska, Fran
cúzska, Talianska, Lotyšska, Holandska, Fínska, Švédska a Spojeného kráľovstva) a Ofcom (Spojené kráľovstvo).

12. Zmluvným stranám boli na žiadosť umožnené v prípade častí ich prezentácií neverejné zasadnutia. Zainte
resovaným tretím osobám, spoločnostiam Sky a Dixons Carphone, boli na žiadosť umožnené v prípade ich prezen
tácií neverejné zasadnutia, ale len pokiaľ išlo o iné zainteresované tretie osoby.

Opisy skutočností

13. Komisia zaslala 17. marca 2016 a 23. marca 2016 oznamujúcej strane opisy skutočností, v ktorých upozornila na 
ďalšie dôkazy v spise Komisie v prospech predbežných zistení uvedených v oznámení námietok. Oznamujúca 
strana predložila 29. marca 2016 písomné pripomienky k opisu skutočností zo 17. marca 2016 a 4. apríla 2016 
k opisu skutočností z 23. marca 2016.

Záväzky

14. Oznamujúca strana predložila 2. marca 2016 prvý súbor záväzkov. Oznamujúca strana predložila 15. marca 2016 
druhý súbor záväzkov, ktoré boli podrobené testu trhu počnúc 18. marcom 2016. Oznamujúca strana predložila 
6. apríla 2016 konečný súbor záväzkov.

Návrh rozhodnutia

15. Po vypočutí zmluvných strán a odchylne od oznámenia námietok sa už Komisia v návrhu rozhodnutia nedomnieva, 
že by transakcia mala koordinované účinky na trhu maloobchodných mobilných telekomunikačných služieb 
v Spojenom kráľovstve. V návrhu rozhodnutia Komisia potvrdzuje názor, že transakcia by značne narušila účinnú 
hospodársku súťaž v podstatnej časti vnútorného trhu v zmysle článku 2 ods. 3 nariadenia o fúziách prostred
níctvom nekoordinovaných účinkov na trhu maloobchodných mobilných telekomunikačných služieb v Spojenom 
kráľovstve, ako aj nekoordinovaných účinkov na veľkoobchodnom trhu prístupu a zriaďovania hovorov vo verej
ných mobilných sieťach v Spojenom kráľovstve. Podľa článku 8 ods. 3 nariadenia o fúziách sa preto v návrhu 
rozhodnutia transakcia vyhlasuje za nezlučiteľnú s vnútorným trhom.

16. Preskúmal som návrh rozhodnutia v súlade s článkom 16 ods. 1 rozhodnutia 2011/695/EÚ a dospel som k záveru, 
že jeho predmetom sú len námietky, v súvislosti s ktorými zmluvné strany dostali príležitosť vyjadriť svoje názory.

III. ZÁVER

17. Celkovo konštatujem, že v tomto prípade sa rešpektoval účinný výkon procesných práv.

V Bruseli 29. apríla 2016

Joos STRAGIER
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